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s používanou plynovou lahví, provozní tlak 30 mbar
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Stát Kategorie mbar Jet značení (mm)
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oficiálního 

: http://www.enders-germany.com/de/service
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Abbildung 2.
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6. AUFBEWAHRUNGSHINWEISE

Vergewissern Sie sich, dass der Terrassenheizer ausgeschaltet und abgekühlt ist. Entfernen 
 

ACHTUNG: Sollten Sie bei der Dichteprüfung eine Beschädigung feststellen oder nur ver-

Für die Lagerung des Terrassenheizers wählen Sie einen trockenen Ort.

7. UMWELTHINWEIS UND ENTSORGUNGSMASSNAHMEN

Kunststoffe, Verpackungsmaterialien und den kompletten Brenner in die sortenreine Wiederver-
wertung.

8. STÖRUNG UND ABHILFE

FEHLER:  Ihr Terrassenheizer zündet nicht.

ABHILFE:  Der Terrassenheizer besitzt eine Kippsicherung, in der durch den Transport die  
Gaszufuhr durch eine Kugel verschlossen werden kann. Um die Gaszufuhr zu  
öffnen, schütteln Sie den Brennerkopf etwas, damit die Kugel wieder in die  
Ausgangsstellung gelangt, um eine  ordnungsgemäße Gaszufuhr herzustellen.
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Batteriegröße: AAA 1,5V
Wenn die Flamme an Brenner nicht mehr durch den 

elektrischen Zünder gezündet werden kann, ist die Batte-

rie auszutauschen. Die Kappe des elektrischen Zünders 

hierbei zum Öffnen nach links (gegen dem Uhrzeiger-

sinn) schrauben. Die leere Batterie gegen eine volle Bat-

terie ersetzen und die Kappe des elektrischen Zünders 

durch Drehung im Uhrzeigersinn wieder aufschrauben.

Die leere Batterie nicht über den Hausmüll entsor-

gen, sondern bei Batteriesammelstellen abgeben.
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Länder Kategorie mbar Düsenkennzeichnung (mm)
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SERVICE: http://www.enders-germany.com/de/service
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fournisseur.

Choisissez un endroit sec pour entreposer le parasol chauffant.

7.

8.

PANNE : Votre parasol chauffant ne s‘allume pas.

SOLUTION : L‘élément de chauffage de terrasse est doté d‘une protection contre le basculement  
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Taille de la pile: AAA 1,5 V
S‘il n‘est plus possible d‘allumer la flamme du brû-

leur par l‘allumeur électrique, remplacer la pile. Pour 

ce faire, dévisser le capuchon de l‘allumeur élec-

trique vers la gauche (dans le sens contraire des ai-

guilles d‘une montre) pour l‘ouvrir. Remplacer la pile 

usagée par une pile neuve et revisser le capuchon de 

l‘allumeur électrique en tournant dans le sens des ai-

guilles d‘une montre.

Ne pas jeter aux ordures ménagères la pile usagée, la 

remettre à un point de collecte des piles.
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Pays Catégorie mbar Identification de l’injecteur (mm)

10. GARANTIE ET DE SERVICE

L‘appareil	bénéficie	d‘une	garantie	de	fonctionnement	de	2	ans.	La	garantie	commence	à	partir	de	la	
date	indiquée	sur	votre	preuve	d’achat.	Nous	nous	réservons	le	droit	de	procéder	à	des	modifications	
techniques	et	à	des	modifications	de	couleur.

La	garantie	est	annulée	après	l‘expiration	de	la	période	de	garantie	ou	immédiatement	si	des	change-
ments	indépendants	de	l‘appareil	ont	été	effectuées.	Composants	qui	ont	été	scellés	par	le	fabricant	ou	
son représentant ne doit pas les manipulations sont effectuées! 

Si,	malgré	nos	mesures	de	contrôle	de	la	qualité,	votre	produit	doit	être	endommagé	s‘il	vous	plaît	con-
tacter Enders directement et ne pas le ramener au revendeur. Cela nous permet de traiter votre deman-
de rapidement. 

http://www.enders-germany.com/en/service

11. FABRICANT

Enders Colsman AG
Brauck 1
D-58791 Werdohl
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Turn the patio heater off and leave it to cool. Close the regulator valve. Remove the pressure re-
gulator with the gas hose from the gas canister. Always check that the sealants are intact.

CAUTION: If you discover or suspect any damage when checking for leaks please contact 

Store the patio heater in a dry place.

7.

To dispose of the patio heater disassemble it.
Separate the parts for recycling including metals, plastic, packaging and the entire burner.

8. MALFUNCTIONS AND SOLUTIONS

PROBLEM: The patio heater does not ignite.

SOLUTION: The patio heater contains a tilt prevention device, making possible to encapsulate  
the gas feed can in a globe during transportation. In order to activate the gas feed,  
shake the burner head lightly to propel the globe back to its original position and  
ensure a proper supply of gas.
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Battery size: AAA 1.5V
If the flame on the burner can no longer be ignited 

with the initiator, the battery must be replaced. To 

open, turn the cap of the initiator to the left (coun-

ter-clockwise). Replace the empty battery with a 

fresh battery and screw the cap of the initiator on by 

turning clockwise. 

Do not dispose of the empty battery in the household 

waste, but rather deliver it to a battery collection 

center.
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Countries Category mbar Identification of the injector (mm)
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SERVICE: http://www.enders-germany.com/de/service

11.

Enders Colsman AG



12.

!



1. 34
2. 35
3. 36
4. 38
5. 38
6. 39
7. 39
8. 39
9. 40
10. 40
11. 40
12. 41
13. 42

1.

!

i



2.

1 m

1 m

Strop

!



3.

fiksno 

Crtež 2.



!

!



4.

5.

!

i



6. UPUTE ZA ČUVANJE UREĐAJA

Provjerite je li grijalica za terasu isključena i ohlađena. Skinite regulator tlaka s gumenom

cijevi za plin s plinske boce, tako što ćete maticu plašta A (vidi Točku 3.) otpustiti u smjeru

kazaljke na satu. Uvijek provjerite ima li oštećenja na brtvi.

POZOR: Ako prilikom provjere nepropusnosti utvrdite oštećenje ili samo sumnjate u njega

(odjeljak 3.), obratite se prodajnom mjestu ili stanici za punjenje.

POZOR: Čuvajte bocu s ukapljenim plinom na dobro prozračenom mjestu, iznad površinskog 

sloja zemlje.

Odaberite suho mjesto za skladištenje grijalice za terasu.

7. UPOZORENJA VEZANA UZ OKOLIŠ I MJERE ZBRINJAVANJA

Ako grijalicu za terasu odlažete u otpad, rastavite je na sastavne dijelove. Reciklirajte zasebno 

metale, plastiku, ambalažni materijal i kompletni plamenik.

8. KVAROVI I POMOĆ

GREŠKA:   Vaša se grijalica za terasu ne pali.

POMOĆ: Grijalica za terasu ima pregibni osigurač u kojem kuglica tijekom transporta može  

zatvoriti dovod plina. Da biste otvorili dovod plina, malo protresite glavu plamenika  

da bi kuglica ponovno dospjela u početnu poziciju, kako biste postigli ispravan dovod  

plina.
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Veličina baterije: AAA 1,5V
Ako se plamen na plameniku više ne može upali-

ti pomoću električnog upaljača, treba zamijeni-

ti bateriju. Odviti poklopac električnog upaljača za 

otvaranje ulijevo (suprotno od smjera kazaljki na 

satu). Praznu bateriju zamijeniti punom, a poklo-

pac električnog upaljača ponovo naviti okretanjem u 

smjeru kazaljke na satu. 

Praznu bateriju ne bacati u kućni otpad, nego je 

zbrinuti na sabirnom mjestu za baterije.
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Zemlje Kategorija mbara Oznaka mlaznice (mm)
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